
FARSÇA METİN OKUMALARI
1 Ders Adi: FARSÇA METİN OKUMALARI

2 Ders Kodu: İLA4268

3 Ders Türü: Seçmeli

4 Ders Seviyesi Lisans

5 Dersin Verildiği Yıl: 4

6 Dersin Verildiği Yarıyıl 8

7 Dersin AKTS Kredisi: 8.00

8 Teorik Ders Saati (saat/Hafta) 2.00

9 Uygulama Ders Saati(saat/Hafta) 0.00

10 Laboratuvar Ders Saati (saat/hafta) : 0

11 Dersin Önkoşulu: Farsça bilen ve akademik alanda kariyer yapmayı planlayana 
öğrencilere tavsiye edilir. 

12 Dersin Dili: Türkçe

13 Dersin Veriliş Şekli: Yüz yüze

14 Dersin Koordinatörü: Doç. Dr. ASİYE TIĞLI

15 Dersi Veren Diğer Öğretim 
Elemanları:

16 Koordinatör İletişim Bilgileri: Dr. Öğr. Üyesi Asiye Tığlı
asiyetigli@uludag.edu.tr

17 Dersin WEB adresi:

18 Dersin Amacı:
Dersi alan öğrencinin, dönem sonunda modern ve klasik Farsça 
metinlerine  aşinalık kazanması sağlanacak ve İslam Mezhepleri 
Alanında Farsça dilini kullanma yetkinliğini artıracaktır. 

19 Dersin Mesleki Gelişime Katkısı: Bu ders, öğrencinin teoloji alanında Fars dilinin ana metinlerini 
tanıma konusundaki gelişimini sağlamayı amaçlamaktadır.

20 Dersin Öğrenme Kazanımları:

1 Öğrenci Farsça tarihi ve klasik metinleri okumayı geliştirir.

2 Öğrenci Farsça metinlerde geçen kelimelere aşinalık 
kazanır. 

3 Öğrenci metinleri Farsçadan Türkçeye çevirme yeteneğini 
geliştirir. 

4 Öğrenci Farsça Din ve Kültür Dünyasını daha yakından 
tanıma fırsatı elde eder. 

5 Öğrenci metinleri yorumlar ve anlar. Akademik konulardan 
Farsça kaynaklardan yararlanma becerisini geliştirmiş olur.

6 Öğrenci klasik Farsça metinleri ile çağdaş Farsça metinleri 
kıyaslama fırsatı elde edecektir.

7

8

9

10

21 Dersin İçeriği:
Hafta DERS İÇERİKLERİ

Teorik Uygulama

1 Okutulacak Farsça Metinlerin İçeriği ve takip 
edilecek program hakkında bilgilendirme



2

Klasik Farsça metin okuma ve Türkçe'ye 
çevirme: Nasır Hüsrev, Vech-i Din'den 
Seçilen Bir Bölümü Okuma ve Türkçe'ye 
Çevirme

3

Klasik Farsça metin okuma ve Türkçe'ye 
çevirme: Nasır Hüsrev, Vech-i Din'den 
Seçilen Bir Bölümü Okuma ve Türkçe'ye 
Çevirme

4

Klasik Farsça metin okuma ve Türkçe'ye 
çevirme: Nasır Hüsrev, Vech-i Din'den 
Seçilen Bir Bölümü Okuma ve Türkçe'ye 
Çevirme

5

Klasik Farsça metin okuma ve Türkçe'ye 
çevirme: Nasıruddin Tusi'nin, Ravza-yı 
Teslîm (Ta?avvurât) adlı eserinden bir bölüm 
okuma.

6
Klasik Farsça metin okuma ve Türkçe'ye 
çevirme: Nasıruddin Tusi'ninRavza-yı Teslîm 
(Ta?avvurât) adlı eserinden bir bölüm okuma.

7 Ara Sınav

8

Modern Farsça Metinlerinden Örnekler 
Okuma: Abdulkerim Süruş'un, Ferbehter ez 
İdeoloji, adlı makalesini Türkçe'ye tercüme 
etmek.

9 Abdulkerim Süruş'un, Ferbehter ez İdeoloji, 
adlı makalesini Türkçe'ye tercüme etmek.

10 Abdulkerim Süruş'un, Ferbehter ez İdeoloji, 
adlı makalesini Türkçe'ye tercüme etmek.

11 Muhammed Müçtehid Şebisteri, Îman ve 
Âzadî, adlı eserinden örnek bölümler okumak.

12 Muhammed Müçtehid Şebisteri, Îman ve 
Âzadî

13 Muhammed Müçtehid Şebisteri, Îman ve 
Âzadî

14 Dönem Sonu Sınavı

22

Ders Kitabı, Referanslar ve/veya Diğer 
Kaynaklar:

Ahmed Ateş-Abdülvehhâb Tarzî, Farsça Grameri; Mürsel 
Öztürk-Farsça Dilbilgisi; Nimet Yıldırım, Farsça Cümle 
Bilgisi.

Tûsî, Ebû Ca?fer Nasîruddin Muhammed b. Muhammed. 
Ravza-yı Teslîm (Ta?avvurât). thk. W. Ivanov. Âftâb: 
1363/1985.

Nâsır-ı Hüsrev, el-Kubâdiyânî el-Belhî.Vech-i Dîn., ed. 
Gulâm Rızâ A?vanî. Tahran: Encümen-i Şahinşâhî-yi 
Felsefe-i İran, 1398/1977.

Muhammed Müçtehid Şebisteri, Îman ve Âzadî, Tarh-i 
Nov, Tahran, 1379/2000. 

23 Değerlendirme
YARIYIL İÇİ ÇALIŞMALARI SAYISI KATKI YÜZDESİ
Ara Sınav 1 40.00

Kısa Sınav 0 0.00

Ödev 0 0.00

Yıl Sonu Sınavı 1 60.00

Toplam 2 100.00

Yıl içi çalışmalarının Başarıya Oranı 40.00

Finalin Başarıya Oranı 60.00

Toplam 100.00



Kullanılan Ölçme ve Değerlendirme Yaklaşımları Klasik Sınav
24 AKTS / İŞ YÜKÜ TABLOSU
ETKİNLİK SAYISI Süresi (Saat) Toplam İş 

Yükü (Saat)

Teorik Dersler 14 2.00 28.00

Uygulamalı Dersler 0 0.00 0.00

Sınıf Dışı Ders Çalışma Süresi (Ön çalışma, pekiştirme) 14 11.00 154.00

Ödevler 0 0.00 0.00

Projeler 0 0.00 0.00

Arazi Çalışmaları 0 0.00 0.00

Arasınavlar 1 30.00 30.00

Diğer 0 0.00 0.00

Yarıyıl Sonu Sınavı 1 30.00 30.00

Toplam İş Yükü 242.00

Toplam İş Yükü / 30 saat 8.07

Dersin AKTS Kredisi 8.00

25 PROGRAM YETERLİLİKLERİ İLE
DERS ÖĞRETİM KAZANIMLARI İLİŞKİSİ TABLOSU

PY1 PY2 PY3 PY4 PY5 PY6 PY7 PY8 PY9 PY10 PY11 PY12 PY13 PY14 PY15 PY16

ÖK1 4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

ÖK2 0 0 0 0 0 0 0 4 0 0 0 0 0 0 0 0

ÖK3 0 0 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

ÖK4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2 0 0 0 0 0 0

ÖK5 0 0 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

ÖK6 0 0 0 0 0 0 0 3 0 0 0 0 0 0 0 0

ÖK: Öğrenme kazanımlar  PY: Program yeterlilikleri
Katkı 

Düzeyi:
1 çok düşük 2 Düşük  3 Orta 4 Yüksek 5 Çok Yüksek


